
'Этот выглядит немного меньше остальных, он должен подойти. К счастью, эти парни не ходят
такими большими группами, как другие, и, судя по уровню, он не должен быть таким уж
сложным.

 

Малая гигантская сороконожка ур.1 F-

 

Расти определил своего нового противника и оценил его силу по своим старым показателям.
Когда он был монстром первого уровня типа F, он был гораздо более медлительным и
нескоординированным. На этот раз объектом его охоты стал не муравей, а многоножка,
похожая на чудовище. У него было длинное тело и множество ног, что делало его быстрым и
проворным. Расти догадался, что оно может обладать ядовитым укусом, но с его
металлическим телом это было не страшно.

 

Проследив за этим слабым муравьем до более укромного места, он решил приступить к
реализации своего нового плана. Чтобы избавиться от муравьев и их королевы, ему нужна была
помощь. Для этого нужна была эта сороконожка, а точнее, её внутренности. Сформировав план
в своем металлическом разуме, Расти ждал удобного момента, чтобы приступить к его
осуществлению.

 

Его живая броня, казалось, давала ему преимущество перед этими монстрами. Если бы он
оставался совершенно неподвижным и на его металле не было бы запахов других насекомых,
его можно было бы считать неодушевленным предметом. Ему нужно было просто
расположиться в коридоре и ждать появления жертвы. Затем, как только насекомое проползет,
он активировал свой силовой удар.

 

Его меч засветился и вонзился в голову монстра. Быстрым и хорошо выполненным ударом он
поразил слабое место монстра, что в итоге обнаружил и Расти. Авантюристы и даже эти
насекомые имели схожее слабое место - головы. Отрубить этому монстру множество ног или
даже частей тела было бы не самым разумным решением, ведь он видел, как тот сражался с
муравьями. В бою лучшим решением всегда была голова.

 



Вы победили Малую гигантскую сороконожку.

 

Вы получили +25 очков опыта.

 

Безжизненная тварь лежала в коридоре, её ноги судорожно подергивались. Расти немедленно
принялся за работу: схватил длинного монстра и перекинул его через плечо. Чем свежее будут
останки, тем лучше, поэтому ему нужно было пробираться к муравьиному логову. Расти
заметил несколько особенностей своего нынешнего противника: они, казалось, могли следить
за ним повсюду.

 

Убедившись, что берег чист, он направился в муравейник. С тех пор как он начал на них
охотиться, их численность уменьшилась, но, учитывая наличие королевы, это была временная
ситуация. Чтобы убедиться, что их численность и дальше будет снижаться, он хотел устроить
драку между двумя обитающими здесь видами. Затем, когда наступит подходящий момент, он
нанесет удар и доберется до крупного месторождения меди, которое ему так необходимо.

 

'Где-то здесь должна быть стая поменьше… '

Расти знал, что главное - терпение, и ему потребовалось много дней, чтобы привыкнуть к этим
подземным туннелям. Он продолжал избегать насекомых и просто собирал информацию об их
передвижении. Только получив достаточно данных о своем противнике, он решил действовать,
и эта группа из трех муравьев стала началом его уловки.

 

Отбросив тело Малой гигантской сороконожки в сторону, он вступил в бой с трио
миниатюрных муравьев-трутней. Их немного смутило отброшенное в сторону тело другого
насекомого, но они быстро определили, что их главный противник - металлический доспех.
Расти, успевшему поднять уровень, не составило труда справиться сразу с тремя трутнями, и
вскоре все они пали перед его клинком.

 

После этого в его руке появился синий кристалл, который он тут же раздавил. Быстро



восстановились все его MP, что позволило бы ему использовать более мощные навыки, если бы
возникла такая необходимость. Он все еще находился на вражеской территории, и быть
наготове было крайне важно. Напасть на него здесь можно было постоянно, и он намеревался
выбраться отсюда, не получив новых повреждений.

 

- Теперь, чтобы это выглядело правдоподобно…

 

Расти начал свой план по ссоре двух видов насекомых с того, что поместил мертвую
сороконожку в центр этой боевой сцены. Вокруг её тела он разместил недавно побежденных
муравьев, а чтобы движения были правдоподобными, он даже поместил одну из их лапок в рот
другого насекомого.

 

Эти твари, похоже, территориальные, так что это должно сработать… Я думаю…

 

Монстры, с которыми он столкнулся, похоже, использовали запахи других существ, чтобы
следить за всем. Он понял это после того, как его стали постоянно преследовать в туннелях.
Каждый раз, когда на его броню попадало немного их жидкости, им каким-то образом
удавалось выследить его. Однако после того как он омывался в здешних водах, они уже не
могли его выследить.

 

Воодушевившись, Расти задумался о том, чтобы распространить запах другого насекомого и
посмотреть, как отреагируют муравьи. Может ли это сбить их с толку или отвлечь их внимание
на одного из других монстров в подземных владениях? Было очевидно, что все они имели свои
отдельные территории, которые соединялись у главного водопоя. И хотя, судя по всему, они
придерживались своеобразного пакта о ненападении, Расти было интересно, сможет ли запах
сороконожки на муравьиной территории нарушить его.

 

Тщательно подготовив место действия, Расти отошел на безопасное расстояние и стал
наблюдать. Запах Малой гигантской сороконожки смешался с запахом муравьиного логова, и в
конце концов на месте происшествия появился трутень. Их антенны начали подергиваться, и
казалось, что они находятся в состоянии повышенной готовности. Трутень осторожно



приблизился, исследуя место инсценированной битвы. Расти не мог видеть так хорошо со
своего угла обзора, но, учитывая, что монстр не сразу определил его местоположение, что-то
изменилось.

 

Мне лучше уйти отсюда, думаю, запах сороконожки пока что маскирует меня.

 

На его доспехи попало несколько насекомых, и меч тоже был весь в них. Это тоже было частью
его плана, поскольку он хотел, чтобы следы обоих насекомых вели наружу. Как только муравей
направил голову в его сторону, пришло время действовать. Время от времени он протирал
покрытый кровью меч о стены, чтобы сохранить свежий запах.

 

Двигаясь, он слышал слабые звуки, издаваемые муравьями-трутнями, которые шли по
оставленному им запаховому следу. Он дошел до водопоя и направился в сторону территорий
сороконожек. После этого он быстро побежал к своему логову, где было больше воды и где
можно было помыться. Затем, когда пришло время, он выглянул наружу, чтобы проверить,
удался ли его план.

 

- О… кажется, они злятся друг на друга…

 

Вернувшись, он увидел, что обе стороны сражаются друг с другом. С одной стороны он увидел
множество муравьев-трутней, а с другой - двух гигантских сороконожек. Оба вида насекомых
вели ожесточенный территориальный спор, сталкиваясь мандибулами и перебирая ногами.
Однако после нескольких минут позирования обе стороны начали отступать в свои стороны, и
настоящей войны не началось, похоже, что спровоцировать обе стороны вступить в бой будет
не так-то просто.

 

Хм… Может быть, мне нужно будет создать больше конфликтов, чтобы быстрее обострить
ситуацию?

 



Расти обдумывал свои дальнейшие действия, наблюдая за напряженным противостоянием
муравьиных трутней и гигантских сороконожек. Первоначальный план в какой-то степени
сработал, но казалось, что территориальному спору нужен небольшой толчок, чтобы перерасти
в полномасштабную битву. Видя, что его предыдущий план частично сработал, не нужно было
думать об этом, а продолжать действовать.

 

Так, в течение следующих нескольких дней он начал подкладывать в муравьиную колонию
тушки сороконожек. Чтобы все выглядело еще лучше, он начал делать то же самое с другой
стороной. Он хотел создать впечатление, что обе стороны посягают на территории друг друга.
В какой-то момент одна из сторон должна была поддаться порыву и напасть. Однако даже
через неделю они продолжали вести себя несколько пассивно, просто скрежеща мандибулами
друг на друга.

 

'Хм… Не очень получается, но, может быть, если я сделаю вот так?'

 

Расти начал беспокоиться, что его идеально разработанный план не сработает. Даже после
того, как он прошелся туда-сюда между двумя территориями насекомых и нанес им
дополнительный урон, ничего не изменилось. Муравьи не проявляли признаков
полномасштабной атаки на сороконожек, и наоборот. Похоже, нужно было еще больше
обострить конфликт.

 

Жаль, что у меня до сих пор нет с собой лука, наверное, придется обойтись этим камнем.

 

Хотя у него не было метательного оружия, его базовый навык Силовой выстрел, казалось,
работал с некоторыми брошенными предметами. Если бы ему попался достаточно большой
камень, он мог бы придать ему импульс. Поэтому он прицелился в один из сталактитов,
висевших над насекомоядными монстрами. Он хотел вызвать у них защитные инстинкты, и
если хотя бы один из них нападет на другую группу, то его работа будет выполнена.

 

Быстрым движением Расти метнул камень в сталактит, отчего тот отделился и с грохотом
рухнул на землю между муравьиными трутнями и гигантскими сороконожками. Внезапное



возмущение испугало обе группы, и их антенны возбужденно дернулись. Трутни, которые
восприняли падение сталактита как атаку сороконожек, быстро устремились вперед, и битва
насекомых наконец началась.

 

Расти был в восторге от происходящего и затаился, наблюдая за хаосом. Сороконожки,
заметив, что муравьи нападают, быстро ретировались. Их длинные тела извивались и
поворачивались, когда между двумя группами завязалась перепалка. Муравьи превосходили по
численности другую группу, но они были меньше и слабее. Чтобы справиться с одной
гигантской сороконожкой, их требовалось не меньше трех-четырех.

 

Подземная площадка для сражений оглашалась звуками лязгающих мандибул и прыгающих
лапок. Битва была ожесточенной, и даже некоторые другие насекомые из других групп начали
принимать участие в затяжном побоище. Это было настоящее столпотворение, и Расти был
немного удивлен его масштабами.

 

- Я перестарался? - спросил он себя, отступая в свое логово и выжидая. Пока монстры
сражались, добраться до желанной медной шахты было невозможно. Расти не терял терпения
и продолжал ждать, запасаясь камнями маны. Он надеялся, что эта война насекомых позволит
ему получить ценный ресурс, но не мог же он оставить все на сороконожек. Королева муравьев
все еще была там, и он не мог сказать, смогут ли они справиться с ней в одиночку.

 

Постоянная агрессия между видами насекомых, которую он разжигал, начала сходить на нет.
В конце концов он смог появиться у старого водопоя, который преобразился в результате
дневных сражений между здешними монстрами. Как он и рассчитывал, эти существа
отличались от тех, что были в его подземелье. Их трупы лежали повсюду, и ему нужно было
воспользоваться их уменьшающимся количеством.

 

Когда-то большие отряды превратились в разрозненных выживших, каждая сторона
залечивала раны, полученные в результате затянувшегося конфликта. Именно в этот момент
Расти решил сделать свой ход. На этот раз ему не нужно было быть настолько скрытным,
поскольку обе стороны отступили в свои логова. Убедившись, что все чисто, он направился в
муравьиные туннели, заваленные останками сражающихся насекомых.



 

Дорога выглядит чистой, но мне следует поторопиться, если королева еще жива, она
произведет на свет еще больше трутней, если я буду ждать слишком долго.

 

Срочно отправляясь в путь, он пробирался по туннелям. Остатки битвы были очевидны:
разбросанные тушки муравьев и сороконожек создавали жуткую дорожку. В некогда живых
туннелях теперь царила жуткая тишина, лишь изредка раздавались щелкающие звуки раненых
муравьев или слабые отголоски далеких стычек. Битва все еще продолжалась, но численность
обеих сторон уменьшилась.

 

Хотя он находился здесь не для получения уровня, он не удержался и победил нескольких
муравьев и раненых сороконожек. Это позволило ему снова заметить несоответствие в
получаемом опыте. Казалось, что раненые монстры дают меньше очков, чем нераненые.

 

Вы получили +13 очков опыта.

 

По мере того как он продвигался все глубже, останки чудовища стали уменьшаться, пока ни
одно из них больше не появилось. На земле виднелись какие-то отметины, то тут, то там
попадались части насекомых, как будто что-то затаскивало останки дальше.

 

Они ведут в покои королевы, интересно, что они там делают…

 

Расти продолжал идти вперед, пока не добрался до места с медной жилой. Прежде чем войти
внутрь, он убедился, что все в порядке. Это было место финальной битвы, и он знал, что,
скорее всего, ему придется столкнуться с большой группой либо муравьиных монстров, либо
сороконожек.

 



К его удивлению, камера, где он обнаружил медную жилу и множество яиц, охранялась. Там
было много трутней, а перед королевой лежали останки других насекомых. Она как раз
пожирала многоножек, которые были еще меньше по размеру.

 

'Они пытаются восстановить численность? Думаю, она производит больше яиц, чем раньше…'

 

Расти понимал, что времени осталось немного: число выживших трутней сократилось, но в
конце концов оно будет восстановлено. Этот вид казался слабее других, но, вероятно, и
пополнить численность они могли быстрее. Их основной тактикой было уничтожение
противников, и после того как все эти яйца вылупятся, он уже не сможет завоевать медный
рудник.

 

Тем не менее, их численность здесь довольно велика… У меня не будет ни единого шанса, если
я вот так просто войду в дом.

 

Он знал, что тактический подход - ключ к победе. Он стремился стать самым сильным, но
время для натиска еще не пришло. Однако у него был план, как еще больше ослабить
противника, и для этого он принес из своего логова один из больших световых кристаллов.

 

Настоящая битва начинается сейчас!

 

Сначала на передний план вышел световой кристалл, колыхавшийся внутри его тела. Хотя
обычно он не мог излучать свет, не находясь внутри его логова, существовала хитрость, как
заставить его работать снаружи. Даже сейчас он излучал слабый свет благодаря кристаллам
маны, которые он также принес с собой. Его тело служило хранилищем синих камней, и вскоре
он заберет с их помощью всю медь вместе с жизнью муравьиной королевы…
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